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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Et dybere og mere retfaerdigt indre marked er et af Europa-Kommissionens ti prioriterede
omrader. Det er afggrende for at fremme vakst og beskeftigelse i Den Europaiske Union, at
der bygges videre pa dets styrke, og at det fulde potentiale udnyttes. I oktober 2015 vedtog
Kommissionen en strategi for det indre marked med en rakke tiltag til forbedring af det indre
marked med henblik pa at fa flere muligheder for borgere og virksomheder, herunder ogsa et
lovforslag til forbedring af handhavelsen af tjenesteydelsesdirektivet gennem en reform af
den eksisterende meddelelsesprocedure for tjenesteydelser'. Det Europziske Rad opfordrede
til, at man er ambitigs med hensyn til gennemfgrelsen af strategien for det indre marked®, og
til at de forskellige strategier for det indre marked afsluttes og gennemfgres inden udgangen
af 2018, idet det understreges, at "en bedre gennemfgrelse og handhavelse af eksisterende
lovgivni?flg vil bidrage yderligere til at hgste fordelene ved ambitionerne for Europas indre
marked.”"

Det fremgar af tjenesteydelsesdirektivet4, at visse nationale regler, som begrenser
etableringsfriheden og den frie udveksling af tjenesteydelser, skal vere ikke-diskriminerende
med hensyn til nationalitet eller bopzl og skal overholde proportionalitetsprincippet og vare
begrundet i tvingende almene hensyn. For at sikre sig, at nye foranstaltninger, der indfgres af
medlemsstaterne, faktisk opfylder disse betingelser og saledes forhindre, at konkurrenceevnen
og integrationen i forbindelse med det indre marked for tjenesteydelser bliver negativt
pavirket, fastlegges det i tjenesteydelsesdirektivet, at medlemsstaterne skal give
Kommissionen meddelelse om nye eller @ndrede tilladelsesordninger eller visse nye eller
@&ndrede krav, der henhgrer under direktivet.

Kommissionens evalueringer har imidlertid vist, at den nuverende meddelelsesprocedure i
henhold til tjenesteydelsesdirektivet ikke altid opfylder sit mal pa trods af de bestrabelser, der
i de forlgbne ar er gjort for at forbedre dets gennemfgrelse, herunder retningslinjerne i
handbogen om gennemfgrelsen af tjenesteydelsesdirektivet, og pa trods af udveksling af
erfaringer og bedste praksis hos nationale forvaltninger og offentligggrelse af oplysninger om
medlemsstaternes anvendelse af den eksisterende meddelelsesprocedure. Fglgelig vedrgrte 40
% af de strukturerede dialoger, som Kommissionen sa sig foranlediget til at indlede i 2015
over for medlemsstater for at sikre overensstemmelse med tjenesteydelsesdirektivet, nyligt
indfgrte nationale foranstaltninger. Det ser saledes ud til, at den eksisterende
meddelelsesprocedure ikke 1 tilstreekkelig grad har bidraget til en korrekt og fuldstendig
gennemfgrelse af tjenesteydelsesdirektivet’.

Kommissionen foreslar derfor en sarskilt retsakt, der skal modernisere den nuvarende
meddelelsesprocedure under tjenesteydelsesdirektivet med henblik pa at forbedre
handhavelsen af nevnte direktivs geldende bestemmelser ved at indfgre en mere effektiv og

COM(2015) 550 final.

Konklusioner fra Det Europiske Rads mgde den 18. december 2015, EUCO 28/15.

Konklusioner fra Det Europaiske Rads mgde den 28. juni 2016, EUCO 26/16.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF af 12. december 2006 om tjenesteydelser i det
indre marked (EUT L 376 af 27.12.2006, s. 36).

Det fulde gkonomiske potentiale i tjenesteydelsesdirektivet pa 2,6 % BNP-vakst i EU er ikke naet.
Reformer, som medlemsstaterne gennemfgrte i 2006 til 2014, anslas til kun at udggre ca. en tredjedel af
dette potentiale (0,9 % af EU's BNP-vakst).
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virkningsfuld  procedure, der skal forhindre medlemsstaternes vedtagelse af
tilladelsesordninger og visse krav, som ikke er 1 overensstemmelse med
tjienesteydelsesdirektivet. Bestemmelserne i nervarende direktiv @ndrer ikke det geldende
tjenesteydelsesdirektiv ud over den ngdvendige revision af de enkelte bestemmelser om
meddelelsesprocedurerne.

Narmere bestemt er malene for denne retsakt at gge effektiviteten af meddelelsesproceduren,
forbedre kvaliteten og indholdet af de indsendte meddelelser, at tage hgjde for supplerende
krav, som anvendelsen af tjenesteydelsesdirektivet har pavist kan udggre vigtige hindringer
for det indre marked for tjenesteydelser, og at styrke en effektiv overholdelse af
meddelelsespligten.

En mere effektiv og sammenhangende meddelelsesprocedure er med til at hjelpe
medlemsstaterne og forhindre indfgrelsen af diskriminerende, uberettigede og
uforholdsmassige tilladelsesordninger eller krav vedrgrende tjenesteydelser, der er omfattet
af tjenesteydelsesdirektivet. Sadanne tilladelsesordninger eller krav medfgrer en mindre dben
og mindre integreret gkonomi, med hgjere priser og ferre valgmuligheder for forbrugerne. De
kan ogsa begrense iverksatteri og investeringer, da de sandsynligvis mindsker antallet af
virksomheder, der oprettes og kommer ind pa det europziske marked. Den foreslaede
lovgivning forventes derfor at bidrage til mere konkurrencedygtige og integrerede markeder
for tjenesteydelser i Europa til gavn for bade forbrugere og iverkseattere.

. Sammenhaeng med de geldende regler pa samme omrade

Dette direktiv supplerer den eksisterende meddelelsesprocedure, der finder anvendelse for
varer og informationssamfundstjenester, der er indfgrt pa det indre marked gennem direktivet
vedrgrende gennemsigtighed pa det indre marked®. Forholdet mellem de to direktiver er
reguleret 1 henhold til begge retsakter.

Dette direktiv supplerer ogsa de eksisterende forpligtelser om rapportering i henhold til
direktivet om erhvervsmessige kvalifikationer’. Det omfatter en artikel, der klart definerer
forholdet mellem de to retsakter og de forpligtelser, der opstar som fglge heraf.

Direktivet gennemfgres gennem anvendelse af det eksisterende informationssystem for det
indre marked, der er etableret ved IMI-forordningen®.

. Sammenhzeng med Unionens politik pa andre omrader

Direktivet supplerer en r&ekke andre politiske initiativer, der vedrgrer tjenesteydelser, og som
blev annonceret i strategien for det indre marked, navnlig direktivet om en
proportionalitetstest. Sidstnavnte vil fastlegge kriterier for medlemsstaterne, nar de
forbereder evalueringer af proportionaliteten af udkast til nationale love, der falder ind under
direktivet om erhvervsmassige kvalifikationer. En ra&kke foranstaltninger, der falder ind
under direktivet om erhvervsmassige kvalifikationer, hgrer ogsa ind under direktivet om
tjenesteydelser og den deri indeholdte meddelelsespligt. I sadanne tilfelde vil oplysninger om
den proportionalitetsevaluering, der skal leveres 1 henhold til n&rvaerende

6 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1535 af 9. september 2015 om en

1nf0rmat10nsprocedure med hensyn til tekniske forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjenester.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af

erhvervsmassige kvalifikationer.

§ Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1024/2012 af 25. oktober 2012 om administrativt
samarbejde via informationssystemet for det indre marked og om ophavelse af Kommissionens
beslutning 2008/49/EF ("IMI-forordningen") (EUT L 316 af 14.11.2012, s. 1).
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meddelelsesprocedure, skulle opfylde kravene i direktivet om en proportionalitetstest. Der
sikres sammenh@ng mellem disse varktgjer.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Forslagets retsgrundlag er artikel 53, stk. 1, artikel 62 og 114 1 TEUF.

Artikel 53, stk. 1, artikel 62 og 114 i TEUF giver EU kompetence til at handle med hensyn til
det indre marked for tjenesteydelser. EU-bestemmelser, der vedtages 1 henhold til artikel 53,
stk. 1, og artikel 62 i TEUF, bgr have til formal at samordne de bestemmelser, der er fastsat
ved lov eller administrative bestemmelser 1 medlemsstaterne, om adgang til og udgvelse af
selvstendig erhvervsvirksomhed, med henblik pa at fremme disse aktiviteter. Artikel 114 i
TEUF giver EU kompetence pa visse betingelser til at vedtage EU-lovgivning, der vedrgrer
det indre markeds oprettelse og funktion.

Meddelelsesproceduren, som indfgres ved dette direktiv, har til formal at beskytte
etableringsfriheden og den frie udveksling af tjenesteydelser, som hgrer til blandt
hjgrnestenene i Unionen. Den har navnlig til formal at sikre, at visse nationale begransninger
af etableringsfriheden og den frie udveksling af tjenesteydelser er i overensstemmelse med
tjenesteydelsesdirektivet, og den bidrager til bedre handhavelse heraf.

Meddelelsesproceduren, som indfgres ved dette direktiv, ggr det muligt at evaluere nationale
love og administrative bestemmelser og vil medvirke til effektivt at forhindre en
foranstaltning 1 tilfelde af manglende overholdelse af de relevante bestemmelser i
tjenesteydelsesdirektivet. Tjenesteydelsesdirektivet indeholder bl.a. bestemmelser om
betingelserne vedrgrende ikke-diskrimination, ngdvendighed og proportionalitet, som skal
opfyldes i1 forbindelse med tilladelsesordninger og visse krav vedrgrende tjenesteydelser i
medlemsstaterne.  Det  fastsetter  ligeledes  s@rlige  bestemmelser  vedrgrende
tilladelsesordninger (f.eks. med hensyn til proceduremessige garantier) og visse krav (f.eks.
krav om forsikring).

Meddelelsesproceduren vil bidrage til at forhindre indfgrelse af hindringer pa det indre
marked som fglge af en uensartet udvikling af nationale lovgivninger og bidrage til den
indbyrdes tiln@rmelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser for sa vidt
angar de tjenesteydelser, der er omfattet af tjenesteydelsesdirektivet. Dette vil forbedre den
made, hvorpa EU's indre marked for tjenesteydelser fungerer, og fremme jobskabelse og
vaekst.

. Nezrhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Det overordnede mal med forslaget til denne retsakt er at sikre et velfungerende indre marked
i EU for tjenesteydelser, der ikke er begranset til én medlemsstats geografiske omrade, men
daekker hele EU's omrade. Pa grund af den tvernationale karakter af EU's indre marked kan
en effektiv og sammenh@ngende kontrol af udkast til nationale foranstaltninger i forhold til
bestemmelserne i tjenesteydelsesdirektivet, herunder forvaltningen af et hensigtsmassigt it-
vaerktg] til dette formal, kun opnas pa EU-plan. Dette direktiv foreskriver en
meddelelsesprocedure, der aflgser en allerede eksisterende meddelelsesprocedure, der er
fastsat 1 tjenesteydelsesdirektivet.
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. Proportionalitetsprincippet

De foranstaltninger, der indfgres ved dette direktiv, star i rimeligt forhold til malsatningen om
en mere effektiv meddelelsesprocedure, der skal forbedre handhavelsen af
tjenesteydelsesdirektivet. I forhold til den eksisterende procedure fasts@tter dette direktiv en
meddelelsespligt, der er klarere beskrevet og tettere knyttet til tjenesteydelsesdirektivets
anvendelsesomrade, det indeholder bestemmelser om en veldefineret og effektiv
hgringsprocedure for udkast til meddelte foranstaltninger, ggr meddelelser gennemsigtige for
interesserede parter, praciserer og tydeligggr den eksisterende mulighed for Kommissionen til
at treeffe afggrelser om meddelte foranstaltninger og konkretiserer de retlige konsekvenser ved
manglende meddelelse.

Disse foranstaltninger ma ikke bevege sig ud over, hvad der er ngdvendigt for at lgse de
afdekkede problemer og na de fastsatte mal. De medfgrer ingen forpligtelse for
tienesteudbyderne. De palegger heller ikke medlemsstaterne uforholdsmessige
omkostninger: De offentlige myndigheder 1 medlemsstaterne er allerede forpligtet til at
overholde tjenesteydelsesdirektivet og meddele visse foranstaltninger til Kommissionen i
henhold til tjenesteydelsesdirektivet. Den forventede mindre stigning i de administrative
omkostninger for medlemsstaterne vil i praksis delvis kunne opvejes af en nedskaring af de
omkostninger, der ellers ville stamme fra traktatbrudssager, hvis antal dette initiativ forventes
at reducere, da det tager sigte pa at undga visse hindringer i servicesektoren, der er
uforenelige med tjenesteydelsesdirektivet.

. Valg af retsakt

En sammenh@ngende og gennemsigtig meddelelsesprocedure, der giver mulighed for at
kontrollere, at tilladelsesordninger og krav opfylder tjenesteydelsesdirektivet, inden de
vedtages af medlemsstaterne, forudsatter et retligt bindende instrument.

Forslagets retsgrundlag er artikel 53, stk. 1, artikel 62 og 114 i TEUF. Med dette forslag
foreslar Kommissionen saledes, at der vedtages et direktiv.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Ved udarbejdelsen af dette direktiv har Kommissionen gennemfgrt en evaluering af den
eksisterende meddelelsesprocedure, der er fastsat i tjenesteydelsesdirektivet. Den afslgrede en
reekke mangler i den nuvarende procedure, serlig fglgende: mulighederne for medlemsstater,
Kommissionen og interesserede parter for at intervenere pa en proaktiv made forud for
vedtagelsen af en national lovgivning er begrensede, midlerne til behandling af de meddelte
krav, der falder under denne procedure, er inkonsekvente, og der mangler ordentlige
evalueringer af proportionaliteten, og retsvirkningerne i forbindelse med manglende
overholdelse af meddelelsespligten er uklare. Frem for alt overholder ikke alle medlemsstater
meddelelsespligten. Dette er til skade for tjenesteydere og modtagere af tjenesteydelser og vil
ogsa kunne ggre arbejdet i de nationale administrative og retslige myndigheder mere
byrdefuldt og kompliceret.

. Hgringer af interesserede parter

Kommissionen gennemfgrte en offentlig hgring mellem januar og april 2016 af interesserede
parter i forbindelse med udarbejdelsen af dette direktiv. Kommissionen tog ogsa initiativ til
indgaende drgftelser med de institutionelle aktgrer (medlemsstater og andre EU-institutioner),
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der er direkte bergrt af meddelelsesproceduren og den planlagte reform heraf. Resultaterne af
denne hgring er blevet offentliggjort og indgar i konsekvensanalysen.

Et stort flertal af de interesserede parter, som deltog i den offentlige hgring, stgttede et
lovgivningsmassigt forslag om at modernisere den nuverende meddelelsesprocedure, der er
fastsat 1 tjenesteydelsesdirektivet (70 % af de offentlige myndigheder, 60 % af
virksomhederne). De interesserede parter havde forskellige arsager: for at skabe stgrre klarhed
om, hvilke foranstaltninger der meddeles og hvornar, for at abne for muligheden for
undersggelse af en national foranstaltning inden den officielle vedtagelse, for at indfgre klare
regler for at sikre alle medlemsstaternes overholdelse af meddelelsespligten og for at ggre
meddelelser gennemsigtige for offentligheden.

Der var bred opbakning fra de interesserede parter, som deltog i den offentlige hgring, til et
lovgivningsmassigt forslag, der skal pracisere og tilpasse trinnene i meddelelsesproceduren
(80 % af de offentlige myndigheder, 80 % af virksomhederne), gore meddelelserne
gennemsigtige (60 % af de offentlige myndigheder, 80 % af virksomhederne), meddele
foranstaltningerne pa udkaststadiet (50 % af de offentlige myndigheder, 70 % af
virksomhederne), give oplysninger om vurderinger af proportionaliteten (60 % af de
offentlige myndigheder, 50 % af virksomhederne), udvide anvendelsesomradet for
meddelelsespligten til andre centrale krav under tjenesteydelsesdirektivet (60 % af de
offentlige myndigheder, 75 % af virksomhederne) og ¢ge medlemsstaternes overholdelse af
meddelelsespligten (80 % af de offentlige myndigheder, 80 % af virksomhederne).

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Resultaterne af den gensidige evalueringsproces med medlemsstaterne 1 2010-1 1°, kontrollen
af resultater gennemfort i 2011-12'° og peer review-processen, der fandt sted i 2012-2013"",
indgar alt sammen i udarbejdelsen af dette forslag til direktiv.

Revisionsretten undersggte den eksisterende meddelelsespligt som led i sin evaluering af den
effektive gennemfgrelse af tjenesteydelsesdirektivetl2. Den identificerede en rekke mangler,
herunder en mangel pa klarhed i den eksisterende procedure, en mangel pa en forpligtelse til
at give meddelelse om en foranstaltning pa udkaststadiet og en mangel pa gennemsigtighed i
forbindelse med meddelelserne.

. Konsekvensanalyse

Der blev gennemfgrt en konsekvensanalyse i forbindelse med forberedelsen af dette initiativ.
Ud over status quo (referencescenario) blev fire politiske lgsningsmodeller taget op til
overvejelse 1 konsekvensanalysen. Ikkelovgivningsmassige retningslinjer (Igsningsmodel 2)
vil kunne bidrage til at pracisere den nuvarende procedure og de forpligtelser, der fglger
heraf, men de kan ikke &ndre udformningen af den nuvarende procedure og ggre denne mere
effektiv og virkningsfuld.

Et lovgivningsinitiativ vil kunne indeholde flere 1gsningsmodeller. Det kunne have til formal
at gge effektiviteten, indholdet og kvaliteten af meddelelsesproceduren, indfgre en forpligtelse
til at give meddelelse om udkast til retsakter og ggre systemet gennemskueligt, pracisere de

? KOM(2011) 20 endelig.

10 SWD (2012) 147 final.

1 SWD (2013) 402 final.

12 S@rberetning nr. 5/2016: "Har Kommissionen sikret en effektiv gennemfgrelse af servicedirektivet?"
http://www.eca.europa.cu/en/Pages/Docltem.aspx?did=35556.
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forskellige trin og opgaver i proceduren og forbedre kvaliteten af de oplysninger, der indgives
1 forbindelse med en meddelelse (Igsningsmodel 3). For at ggre det mere effektivt og relevant
kan meddelelsespligten ogsa udvides til at omfatte vigtige reguleringsmassige krav, som
falder ind under tjenesteydelsesdirektivet, men ikke den g®ldende meddelelsespligt
(Igsningsmodel 4). Og det kan desuden omfatte instrumenter, der skal styrke
medlemsstaternes overholdelse af meddelelsesforpligtelsen - her findes der to dellgsninger
(Igsningsmodel 5a & 5b).

Den model, der gar ud pa, at tjenesteydelser omfattes af direktivet vedrgrende
gennemsigtighed 1 det indre marked, blev forkastet, da reguleringen af varer og
tjenesteydelser i EU-lovgivningen adskiller sig grundleeggende. Den model, der gar ud pa, at
pligten under direktivet om erhvervsmassige kvalifikationer sldas sammen med
meddelelsespligten i tjenesteydelsesdirektivet, blev ikke taget i betragtning, da de to direktiver
adskiller sig fra hinanden med hensyn til anvendelsesomrade og genstand.

Den foretrukne model er en kombination af model 3, 4 og 5a. Den model ville vare den
bedste made at handtere de konstaterede mangler pa og vil indfgre en effektiv og
virkningsfuld meddelelsesprocedure med kun en beskeden stigning i de administrative
omkostninger for de nationale myndigheder og Kommissionen.

Den 24. juni 2016 afgav Udvalget for Forskriftskontrol en positiv udtalelse om
konsekvensanalysen, som blev udfgrt af Kommissionen med hensyn til dette initiativ.
Udvalgets anbefalinger til pa mere detaljeret vis at ggre rede for manglerne ved den
nuverende  meddelelsesprocedure, forbedre  begrundelsen for det foreslaede
anvendelsesomrade for den reviderede procedure, blive bedre til at forklare, hvordan
problemstilling og lgsningsmuligheder h@nger sammen, og beskrive indholdet af den
foretrukne lgsningsmodel n@rmere, og hvordan den vil lgse de identificerede problemer, blev
taget accepteret fuldt ud.".

. Malrettet regulering og forenkling

Det foreslaede direktiv vil bidrage til malrettet regulering og forenkling ved at forbedre den
ensartede handhavelse af geeldende EU-lovgivning i det indre marked og ved at medvirke til
at forhindre indfgrelsen af visse diskriminerende, uberettigede eller uforholdsmassige
hindringer pa tjenesteydelsesomradet. Det vil erstatte den eksisterende meddelelsesprocedure,
der blev indfgrt ved tjenesteydelsesdirektivet, med en klarere og mere sammenh@ngende
procedure, der er effektiv og virkningsfuld. Det vil bidrage til mere stabile
lovgivningsmessige rammer, idet det bliver muligt at kontrollere, om tilladelsesordninger og
visse krav overholder tjenesteydelsesdirektivet, bade pa udkaststadiet og inden de vedtages,
hvilket saledes minimerer risikoen for, at visse nationale foranstaltninger ikke er i
overensstemmelse med tjenesteydelsesdirektivet og vil kreve yderligere lovgivningsmassige
tilpasninger.

. Grundlzeggende rettigheder

Dette forslag fremmer de rettigheder, der er nedfeldet i Den Europiske Unions charter om
grundleggende rettigheder, serlig artikel 16 om frihed til at oprette og drive egen
virksomhed.

Resultaterne af den offentlige hgring, evaluering, konsekvensanalyse og udtalelse fra Udvalget for
Forskriftskontrol findes under
http://ec.europa.cu/smart-regulation/impact/ia_carried_out/cia_2016_en.htm#grow.
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4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Forslaget har ingen virkning for EU's budget.

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemfgrelse og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Direktivet indeholder en bestemmelse om en rapport hvert tredje ar fra Kommissionen
vedrgrende resultaterne af anvendelsen af direktivet.

. Forklarende dokumenter

Dette forslag krever ikke forklarende dokumenter til gennemfgrelsen i national lovgivning,
idet der indfgres begrensede @ndringer af en allerede eksisterende meddelelsesprocedure, der
er fastsat i tjenesteydelsesdirektivet. Kommissionen kan dog om ngdvendigt udarbejde
retningslinjer for anvendelsen af den reviderede meddelelsesprocedure.

. Naermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

I artikel 1 fastlegges det foreslaede direktivs genstand og anvendelsesomrade. Formalet med
direktivet er at sikre, at medlemsstaternes love eller administrative bestemmelser om at
indfgre tilladelsesordninger og visse krav, der er omfattet af tjenesteydelsesdirektivet,
overholder tjenesteydelsesdirektivet. De servicesektorer, der er omfattet af dette direktiv, er
saledes dem, der er omfattet af tjenesteydelsesdirektivet.

Artikel 2 indeholder de relevante definitioner i overensstemmelse bade med definitionerne i
traktaten som fortolket af EU-Domstolen og tjenesteydelsesdirektivet.

Artikel 3 bygger pa den meddelelsespligt, der er fastsat i tjenesteydelsesdirektivet. Artiklen
indeholder bestemmelser om en pracis og ubetinget forpligtelse for medlemsstaterne. Den
preciserer ogsa, hvilke foranstaltninger der skal meddeles og hvornar, hvilke ledsagende
oplysninger der skal indga i enhver meddelelse, og konsekvenserne ved manglende
overholdelse af visse forpligtelser i dette direktiv. For at ggre meddelelsesproceduren effektiv
og virkningsfuld og i alle bergrte parters interesse fastsattes der tidsfrister bade i artikel 3 og
5. For at undga retsusikkerhed og sikre, at proceduren fungerer gnidningslgst, lgber sadanne
frister fra det tidspunkt, hvor meddelelsen erkleres for fuldstendig.

I artikel 4 fastlegges de krav og tilladelsesordninger, som hgrer ind under
anvendelsesomradet for direktiv 2006/123/EF, der er omfattet af meddelelsespligten. Den
indeholder bestemmelser om, at medlemsstaterne skal give meddelelse om
tilladelsesordninger, visse krav vedrgrende den frie udveksling af tjenesteydelser og krav
vedrgrende erhvervsansvarsforsikring og udgvelsen af virksomhed pa flere omrader.

Artikel 5 fastlegger en hgringsperiode pa tre maneder, efter at der er givet meddelelse om et
udkast til foranstaltning. Kommissionen og de gvrige medlemsstater har hgjst to maneder til
at fremsatte bemerkninger til en meddelt foranstaltning, efterfulgt af hgjst én maned for den
meddelende medlemsstat til at svare pa sadanne bemarkninger. Behovet for hurtighed og
effektivitet skal forenes med behovet for, at de bergrte parter kan afgive grundige og
konstruktive kommentarer, og for, at den meddelende medlemsstat kan Igse de problemer, der
er papeget. Alle parter skal gennemfgre proceduren efter princippet om loyalt samarbejde og
respekt for andre parters legitime behov for at sikre, at meddelelsesproceduren fungerer
gnidningslgs og effektivt.
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I henhold til artikel 6 kan Kommissionen advisere den meddelende medlemsstat om sine
betenkeligheder, safremt den efter vurderingen af den meddelte foranstaltning ser problemer
med hensyn til overholdelsen af tjenesteydelsesdirektivet. En sadan advisering indeberer, at
den bergrte medlemsstat ikke ma vedtage den meddelte foranstaltning i en periode pa tre
maneder.

Efter en advisering kan Kommissionen, i henhold til artikel 7 og i trad med den geldende
bestemmelse i tjenesteydelsesdirektivet, vedtage en juridisk bindende afggrelse, som fastslar,
at den meddelte foranstaltning er uforenelig med tjenesteydelsesdirektivet, og palagger den
meddelende medlemsstat at afsta fra at vedtage den.

Artikel 8 indeholder bestemmelser om gennemsigtighed over for tredjemand af et meddelt
udkast til foranstaltninger, ledsagende oplysninger og de vedtagne endelige foranstaltninger. I
betragtning af deres kendskab til de pageldende markeder og virkningen af love og
administrative bestemmelser pa disse, er det vigtigt, at de interesserede tredjeparter kan
underrettes om de meddelte udkast til foranstaltninger.

Artikel 9 indeholder bestemmelser om udpegning af en myndighed i hver medlemsstat med
ansvar pa nationalt plan for, hvordan meddelelsesproceduren i dette direktiv fungerer.

I artikel 10 afklares forholdet mellem dette direktiv og direktiv (EU) 2015/1535 samt direktiv
2005/36/EF.

I artikel 11 fastsaettes bestemmelser om en periodisk gennemgang af direktivets anvendelse.
Artikel 12 indeholder bestemmelser om @ndringer af direktiv 2006/123/EF.

Artikel 13 indeholder bestemmelser om en @ndring af bilaget til forordning (EU) nr.
1024/2012.

Artikel 14 fastsetter fristen for medlemsstaternes gennemfgrelse af direktivet.
Artikel 15 handler om ikrafttreden og anvendelse.

Artikel 16 praciserer, hvem direktivet er rettet til.
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2016/0398 (COD)
Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om handhavelse af direktiv 2006/123/EF om tjenesteydelser i det indre marked, om en
meddelelsesprocedure for tilladelsesordninger og krav vedrgrende tjenesteydelser, og

om @ndring af direktiv 2006/123/EF og forordning (EU) nr. 1024/2012 om
administrativt samarbejde via informationssystemet for det indre marked

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 53,
stk. 1, artikel 62 og 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale UdvalgM,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra fglgende betragtninger:

)

2)

3)

Traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF) garanterer tjenesteydere
etableringsfrihed 1 andre medlemsstater og den frie udveksling af tjenesteydelser
mellem medlemsstaterne.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/123/EF"” praciserer indholdet af
etableringsfriheden og den frie udveksling af tjenesteydelser, for sa vidt angar visse
tjenesteydelser. Direktivet fastlegger bl.a., at tilladelsesordninger og bestemte former
for krav vedrgrende tjenesteydelser skal vere ikke-diskriminerende med hensyn til
nationalitet eller bopal, vaere begrundet i et tvingende alment hensyn og overholde
proportionalitetsprincippet.

I direktiv 2006/123/EF fasts®ttes der en forpligtelse for medlemsstaterne til at
gennemga og tilpasse deres lovgivning om tilladelsesordninger og visse krav
vedrgrende tjenesteydelser for at bringe den i overensstemmelse med direktivets
bestemmelser. For at lette kontrollen af, at medlemsstaterne fremtidig overholder
reglerne, indeholder direktiv 2006/123/EF desuden en forpligtelse for medlemsstaterne
til at give meddelelse om nye love eller administrative bestemmelser, som fastsatter
visse nye krav, der falder inden for dette direktivs anvendelsesomrade eller endrer
sadanne krav vasentligt.

DA

EUT C[...]af[...],s. [...].
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF af 12. december 2006 om tjenesteydelser i det
indre marked (EUT L 376 af 27.12.2006, s. 36).
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4)

®)

(6)

(7)

8)

Kommissionen har modtaget et stigende antal meddelelser fra medlemsstaterne om
krav, der for nylig er blevet indfgrt 1 henhold til direktiv 2006/123/EF. Det er
imidlertid ikke alle disse nationale krav, der er ikke-diskriminerende med hensyn til
nationalitet eller bopal, eller som er berettigede og overholder
proportionalitetsprincippet, hvilket resulterer i en betydelig mangde af strukturelle
dialoger, som Kommissionen har ivarksat over for medlemsstater. Heraf fremgar, at
den nuvaerende meddelelsesprocedure ikke er tilstrekkelig til at undga
forskelsbehandling pa grundlag af nationalitet eller bopzl, uberettigede eller
uforholdsmassige krav. Dette er til skade for borgere og virksomheder i det indre
marked for tjenesteydelser. Det lader desuden til, at nogle nye eller @ndrede krav
vedrgrende tjenesteydelser, der henhgrer under anvendelsesomradet for direktiv
2006/123/EF, overhovedet ikke er blevet meddelt.

Af disse grunde har Kommissionen i sin strategi for det indre marked'® annonceret et
initiativ, der skal forbedre overholdelsen af direktiv 2006/123/EF ved at reformere den
deri indeholdte meddelelsesprocedure.

Den effektive handhavelse af reglerne for det indre marked for tjenesteydelser som
fastsat 1 direktiv 2006/123/EF bgr styrkes ved at forbedre den -eksisterende
meddelelsesprocedure, der er indfgrt ved dette direktiv med hensyn til nationale
tilladelsesordninger og visse krav til savel adgangen til selvstendig
erhvervsvirksomhed som udgvelsen heraf. Det bgr vaere nemmere at forhindre
vedtagelsen af nationale bestemmelser om krav og tilladelsesordninger, som ville vere
1 modstrid med direktiv 2006/123/EF. Dette direktiv bergrer ikke Kommissionens
traktatmassige befgjelser og medlemsstaternes pligt til at overholde bestemmelserne i
EU-lovgivningen.

Den meddelelsespligt, der er fastsat i dette direktiv, bgr galde for reguleringsmassige
foranstaltninger i medlemsstaterne, som f.eks. love og administrative bestemmelser af
generel karakter eller andre bindende bestemmelser af generel art, herunder
bestemmelser vedtaget af faglige organisationer, hvis formal er kollektivt at regulere
adgangen til at optage eller udgve tjenesteydelsesvirksomhed. Meddelelsespligten bgr
pa den anden side ikke finde anvendelse pa individuelle afggrelser, der er truffet af
nationale myndigheder.

Medlemsstaternes forpligtelse til at anmelde udkast til foranstaltninger om fastsettelse
af tilladelsesordninger eller krav, jf. dette direktivs artikel 4, mindst tre maneder fgr
deres vedtagelse er udformet med henblik pa at sikre, at foranstaltninger, der vedtages,
er 1 overensstemmelse med direktiv 2006/123/EF. For at sikre, at
meddelelsesproceduren er effektiv, bgr der finde en hgring om meddelte
foranstaltninger sted 1 tilstrekkelig god tid inden deres vedtagelse. Det er
hensigtsmessigt at fremme godt samarbejde og gennemsigtighed mellem
Kommissionen og medlemsstaterne og yderligere udbygge udvekslinger mellem
Kommissionen og de nationale myndigheder om nye eller @ndrede
tilladelsesordninger og visse krav, der er omfattet af direktiv 2006/123/EF, i
overensstemmelse med artikel 4, stk. 3, 1 traktaten om Den Europ@iske Union (TEU).
Med henblik pa at sikre procedurens effektivitet bgr en tilsidesattelse af pligten til at
meddele eller undlade at vedtage en meddelt foranstaltning, herunder 1 perioden efter

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europeiske @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget: Opgradering af det indre marked: flere muligheder for borgerne og
virksomhederne (COM(2015) 550 final).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

modtagelsen af en advisering, anses for at vare en vasentlig procedurefejl af alvorlig
karakter for sa vidt angar dens virkning for enkeltpersoner.

Sker der vasentlige @ndringer af et udkast til en foranstaltning, som er genstand for en
igangverende meddelelsesprocedure 1 henhold til dette direktiv, bgr Kommissionen,
de g@gvrige medlemsstater og de interesserede parter foranlediget af princippet om
abenhed og samarbejde i god tid ggres bekendt med siadanne endringer af den
meddelende medlemsstat. Andringer af rent administrativ karakter bgr ikke meddeles.

Oplysninger, der forelegges af den meddelende medlemsstat, bgr vare tilstrekkelige
til en vurdering af, om der er overensstemmelse med direktiv 2006/123/EF, og
nermere bestemt om en tilladelsesordning eller et krav, der er meddelt, overholder
proportionalitetsprincippet. I overensstemmelse med retspraksis hos Den Europ@iske
Unions Domstol (EU-Domstolen) bgr sadanne oplysninger kunne preacisere det
tvingende almene hensyn, der tilstrebes, og kunne anvendes til at redeggre for,
hvordan den tilladelsesordning eller det krav, der er meddelt, er ngdvendigt og
berettiget for at kunne opfylde dette mal, og kunne forklare, hvordan det overholder
proportionalitetsprincippet; de bgr ogsa indeholde forklaringer pa, hvorfor de er
passende, hvorfor de ikke bevager sig ud over det, der er ngdvendigt, og hvorfor der
ikke findes alternative og mindre restriktive midler. De arsager, som den pagaeldende
medlemsstat kan paberabe sig som begrundelse, bgr ledsages af passende
dokumentation og af en analyse af proportionaliteten 1 forbindelse med en meddelt
foranstaltning.

Med henblik pa at sikre en effektiv udveksling af oplysninger mellem
medlemsstaterne og Kommissionen bgr informationssystemet for det indre marked,
der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1024/2012",
fortsat anvendes i henhold til dette direktiv.

Meddelelsespligten i direktiv 2006/123/EF palegger medlemsstaterne at underrette
Kommissionen og andre medlemsstater om krav, der er omfattet af artikel 15, stk. 2,
artikel 16, stk. 1, tredje afsnit, og artikel 16, stk. 3, fgrste punktum, i direktiv
2006/123/EF. Anvendelsen af navnte direktiv har vist, at tilladelsesordninger og krav
vedrgrende tilladelsesordninger, erhvervsansvarsforsikring, garantier eller lignende
ordninger og restriktioner pa flere omrader er almindelige og kan udggre vigtige
hindringer pa det indre marked for tjenesteydelser. De bgr derfor ogsa vere omfattet af
en meddelelsespligt, der skal ggre det lettere for de relevante medlemsstaters udkast til
love og administrative bestemmelser at overholde direktiv 2006/123/EF. De krav, der
er omhandlet i artikel 16, stk. 2, 1 direktiv 2006/123/EF, er omfattet af
meddelelsespligten i det omfang, de falder ind under artikel 16, stk. 3.

Ved dette direktiv indfgres der en hgringsproces pa tre maneder, der skal give
mulighed for en evaluering af de forskellige meddelte udkast til foranstaltninger, og
for en effektiv dialog med den meddelende medlemsstat. For at hgringen kan fungere i
praksis, og for at medlemsstaterne, Kommissionen og interesserede parter i praksis
kan frems®tte deres bemarkninger, bgr medlemsstaterne give meddelelse om deres
udkast til foranstaltninger mindst tre maneder inden deres vedtagelse. De meddelende
medlemsstater bgr tage hgjde for de bemarkninger, der fremsattes om det meddelte
udkast til foranstaltning, 1 overensstemmelse med EU-lovgivningen.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1024/2012 af 25. oktober 2012 om administrativt
samarbejde via informationssystemet for det indre marked og om ophavelse af Kommissionens
beslutning 2008/49/EF ("IMI-forordningen") (EUT L 316 af 14.11.2012, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

1)

Har Kommissionen efter hgringen stadig betenkeligheder, med hensyn til om det
meddelte udkast til foranstaltning overholder direktiv 2006/123/EF, kan den advisere
den meddelende medlemsstat herom og give denne mulighed for at tilpasse sit udkast
til foranstaltning til EU-lovgivningen. Denne advisering bgr omfatte en redeggrelse for
de juridiske problemer, som Kommissionen har papeget. Modtagelse af en sadan
advisering indebarer, at den meddelende medlemsstat ikke ma vedtage den meddelte
foranstaltning i en periode pa tre maneder.

Manglende overholdelse af forpligtelsen til at give meddelelse om udkast til
foranstaltninger mindst tre maneder inden deres vedtagelse og/eller til at undlade at
vedtage den meddelte foranstaltning 1 lgbet af denne periode og i givet fald i en
periode pa 3 maneder efter modtagelse af en advisering, bgr anses for at vere en
vasentlig procedurefejl af alvorlig karakter for sa vidt angar dens virkning for
enkeltpersoner.

For at sikre virkning, effektivitet og sammenhang i1 meddelelsesproceduren bgr
Kommissionen have befgjelse til at treeffe afggrelser, der palegger den pagaldende
medlemsstat at undlade at vedtage de meddelte foranstaltninger, eller hvis de allerede
er vedtaget, at ophave disse, safremt de overtrader direktiv 2006/123/EF.

Interesserede parter bgr have adgang til meddelelser fra medlemsstaterne for at blive
bekendte med planlagte tilladelsesordninger og visse krav vedrgrende tjenesteydelser
pa markeder, hvor parterne faktisk er eller kunne vare aktive, og give dem mulighed
for at fremsatte bemerkninger hertil.

Dette direktiv bergrer ikke medlemsstaternes forpligtelser til at give meddelelse om
kravene vedrgrende informationssamfundets tjenester i henhold til direktiv (EU)
2015/1535. For at undga at meddelelserne sendes dobbelt, anses en meddelelse, der er
sendt i henhold til navnte direktiv og i overensstemmelse med de relevante
forpligtelser, der er fastsat i dette direktiv, for at opfylde den meddelelsespligt, der er
fastsat i nerverende direktiv.

Af samme grund bgr medlemsstaternes oplysningspligt i henhold til artikel 59, stk. 5, i
Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2005/36/EF'®, anses for at veare opfyldt ved
en meddelelse, der er givet i henhold til nervarende direktiv.

Som fglge af indfgrelsen af den meddelelsesprocedure, der er fastsat i nervarende
direktiv, bgr bestemmelserne i direktiv 2006/123/EF om meddelelsesproceduren udga.
Forordning (EU) nr. 1024/2012 bgr @ndres i overensstemmelse hermed —

Malet for dette direktiv, nemlig indfgrelse af en meddelelsesprocedure med henblik pa
bedre handhevelse af direktiv 2006/123/EF, hvilket vil lette udgvelsen af
etableringsfriheden for tjenesteydere og den frie udveksling af tjenesteydelser i det
indre marked, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes ved pa medlemsstatsplan og kan
derfor pa grund af dets omfang og virkning bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med n@rhedsprincippet, jf. artikel 5 1 TEU.
I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet gar dette direktiv videre, end hvad
der er ngdvendigt for at opfylde malet —

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af
erhvervsmassige kvalifikationer (EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22).
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VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

Dette direktiv fastlegger regler for medlemsstaternes meddelelse af forslag til love og
administrative bestemmelser, der indfgrer nye eller @ndrer eksisterende tilladelsesordninger
og visse krav, der falder ind under anvendelsesomradet for direktiv 2006/123/EF.

Artikel 2

Definitioner

Med henblik pa dette direktiv gelder definitionerne i artikel 4, nr. 1), 2) og 3), og nr. 5)-9), i
direktiv 2006/123/EF og 1 artikel 5, andet afsnit, 1 forordning (EU) nr. 1024/2012.

Derudover forstas ved:

a)

b)

DA

"udkast til foranstaltning": en tekst, der fasts@tter en tilladelsesordning eller et krav
som omhandlet i artikel 4, henholdsvis nr. 6) og 7), i direktiv 2006/123/EF
udarbejdet med henblik pa at fa den vedtaget som en lov, forskrift eller administrativ
bestemmelse af mere generel karakter, og som befinder sig pa et forberedende
stadium, hvor den meddelende medlemsstat stadig kan foretage vasentlige @ndringer

"vedtagelse": en afggrelse truffet i en medlemsstat, hvorefter loven, forskriften eller
den administrative bestemmelse af generel karakter bliver endelig i henhold til
geldende procedure.

Artikel 3
Meddelelsespligt

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen ethvert udkast til foranstaltning, som
indfgrer nye krav eller tilladelsesordninger som omhandlet i artikel 4 eller @ndrer
sadanne galdende krav eller tilladelsesordninger.

Andrer en medlemsstat et udkast til foranstaltning, der er givet meddelelse om, med
henblik pa i vesentlig grad at udvide dets anvendelsesomrade eller indhold eller
afkorte den oprindeligt fastsatte implementeringsfrist eller tilfgje krav eller
tilladelsesordninger eller ggre disse krav eller tilladelsesordninger mere restriktive
hvad angar etablering eller graenseoverskridende levering af tjenesteydelser, giver
den pa ny meddelelse om det @ndrede udkast til foranstaltninger, der tidligere er
blevet givet meddelelse om i1 henhold til stk. 1, sammen med en forklaring af
formalet med og indholdet af @ndringerne. I et sadant tilfelde anses den tidligere
meddelelse for at vaere trukket tilbage.

Udkast til foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2, meddeles Kommissionen
mindst tre maneder fgr deres vedtagelse.

Misligholdelse af en af de forpligtelser, der er fastsat 1 artikel 3, stk. 1, 2 og 3, eller i
artikel 6, stk. 2, udggr en vasentlig og alvorlig procedurefejl for sa vidt angéar dens
virkning pa enkeltpersoner.

Medlemsstaterne giver som en del af enhver meddelelse oplysninger, der godtggr, at
den tilladelsesordning eller det krav, der er givet meddelelse om, overholder direktiv
2006/123/EF.
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Med disse oplysninger tydeligggres det tvingende almene hensyn, som tilstrabes, og
arsagerne anfgres til, hvorfor den tilladelsesordning eller det krav, der er givet
meddelelse om, er ikke-diskriminerende med hensyn til nationalitet eller bopl, og
hvorfor det overholder proportionalitetsprincippet.

Disse oplysninger omfatter en evaluering, hvoraf det fremgar, at der ikke findes
mindre restriktive midler, og konkret dokumentation, der underbygger de
argumenter, som den meddelende medlemsstat har fremsat.

I meddelelsen fremsender den bergrte medlemsstat ligeledes teksten til de love og
bestemmelser, der ligger til grund for det udkast til foranstaltning, der er givet
meddelelse om.

De bergrte medlemsstater meddeler den trufne foranstaltning senest to uger efter
vedtagelsen.

Med henblik pa den meddelelsesprocedure, der er fastsat i dette direktiv, og for at
sikre udveksling af oplysninger mellem den meddelende medlemsstat, andre
medlemsstater og Kommissionen, anvendes det informationssystem for det indre
marked, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1024/2012.

Artikel 4

Tilladelsesordninger og krav, der er omfattet af meddelelsespligten

Medlemsstaterne giver meddelelse om fglgende tilladelsesordninger og krav:

a) tilladelsesordninger som omhandlet i artikel 9, stk. 1, i direktiv 2006/123/EF
b)  krav som omhandlet i artikel 15, stk. 2, i direktiv 2006/123/EF

c¢)  krav, der pavirker den frie udveksling af tjenesteydelser som omhandlet i
artikel 16, stk. 1, tredje afsnit, og artikel 16, stk. 3, fgrste punktum, i direktiv
2006/123/EF

d) krav om at tegne en erhvervsansvarsforsikring, en garanti eller en lignende
ordning, som omhandlet 1 artikel 23 1 direktiv 2006/123/EF

e)  krav om udelukkende at udgve én form for virksomhed, eller som indskrenker
mulighederne for at udgve flere former for virksomhed samtidigt eller sammen
med andre tjenesteydere, jf. artikel 25 1 direktiv 2006/123/EF.

Artikel 5
Hgringsproces

Ved modtagelsen af en meddelelse fra en medlemsstat, jf. artikel 3, stk. 1 og 2,
underretter Kommissionen den meddelende medlemsstat om den modtagne
meddelelses fuldstendighed.

Fra den dato, hvor Kommissionen oplyser den meddelende medlemsstat om
fuldstendigheden af en meddelelse, der er modtaget, finder der en hgringsproces pa
hgjst tre maneder sted mellem den meddelende medlemsstat, de @vrige
medlemsstater og Kommissionen.

Kommissionen og medlemsstaterne kan inden for en frist pa to maneder regnet fra
begyndelsen af den hgringsperiode, der er omhandlet 1 stk. 2, fremsette
bemarkninger til den meddelende medlemsstat.
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4. Den meddelende medlemsstat besvarer bemarkninger fremsat af Kommissionen
eller andre medlemsstater senest en maned efter deres modtagelse og inden
vedtagelsen af den foranstaltning, der er givet meddelelse om, og som enten
forklarer, hvordan disse bem@rkninger vil blive taget i betragtning i forbindelse med
den meddelte foranstaltning, eller angiver arsagerne til, at disse bemarkninger ikke
tages 1 betragtning.

5. Fremsatter hverken Kommissionen eller andre medlemsstater bemarkninger til det
udkast til foranstaltning, der er givet meddelelse om, inden for de to maneder, der er
navnt i stk. 3, ophgrer hgringsperioden omgaende.

Artikel 6
Adyvisering

1. Inden udlgbet af den hgringsperiode, der er omhandlet 1 artikel 5, stk. 2, kan
Kommissionen advisere den meddelende medlemsstat om sine bet@nkeligheder, om
hvorvidt det udkast til foranstaltning, der er givet meddelelse om, er foreneligt med
direktiv 2006/123/EF og, om den har til hensigt at treeffe en afggrelse i henhold til
artikel 7.

2. Nar den meddelende medlemsstat modtager en sadan advisering, ma den i en periode
pa tre maneder efter afslutningen af hgringsproceduren ikke vedtage udkastet til
foranstaltning.

Artikel 7
Afggrelse

Har Kommissionen udsendt en advisering i overensstemmelse med artikel 6, stk. 1, kan den
inden tre maneder efter datoen for afslutningen af den hgringsperiode, der er omhandlet i
artikel 5, stk. 2, vedtage en afggrelse, i henhold til hvilken den foreslaede foranstaltning ikke
er i overensstemmelse med direktiv 2006/123/EF, og som palegger den pagaeldende
medlemsstat at afstd fra at vedtage udkastet til foranstaltning eller, safremt en sadan
foranstaltning er vedtaget i strid med artikel 3, stk. 3, eller artikel 6, stk. 2, at oph@ve denne.

Artikel 8
Oplysninger til offentligheden

Kommissionen offentligggr pa et offentligt websted, der er specielt beregnet til dette formal,
de meddelelser, som medlemsstaterne har givet i henhold til artikel 3, stk. 1 og 2, og de
dermed forbundne vedtagne foranstaltninger.

Artikel 9
Udpegning af kompetente myndigheder

Medlemsstaterne udpeger en kompetent myndighed, der pa nationalt plan er ansvarligt for,
hvordan meddelelsesproceduren 1 dette direktiv fungerer.

Artikel 10

Sammenhaeng med andre meddelelses- eller rapporteringsmekanismer
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1. Har en medlemsstat pligt til at meddele en foranstaltning i henhold til nervarende
direktivs artikel 3 og 1 henhold til artikel 5, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2015/1535, anses
en meddelelse, der foretages i henhold til det pageldende direktiv, og som opfylder
forpligtelserne i artikel 3, stk. 3, 5, 6 og 7 i nervaerende direktiv, ogsa for at have
opfyldt meddelelsespligten i henhold til artikel 3, stk. 1 og 2, i n@rvaerende direktiv.

2. Har en medlemsstat pligt til at meddele en foranstaltning i henhold til n@rverende
direktivs artikel 3 og underrette Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59,
stk. 5, 1 direktiv 2005/36/EF, anses den oplysningspligt, der er fastsat i artikel 59, stk.
5, i direktiv 2005/36/EF, ogsa for at veere opfyldt med denne meddelelse.

Artikel 11
Rapportering og revision

1. Senest [36 maneder efter gennemfgrelsesdatoen for dette direktiv] og herefter senest
hvert femte ar foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet, Radet
og Det Europaiske @Pkonomiske og Sociale Udvalg om anvendelsen af dette direktiv.

2. Efter udarbejdelsen af den rapport, der er omhandlet i stk. 1, evaluerer
Kommissionen regelmassigt dette direktiv og forelegger resultaterne af
evalueringen for Europa-Parlamentet, Radet og Det Europziske @konomiske og
Sociale Udvalg.

3. De rapporter, der er omhandlet i stk. 1 og 2, ledsages i givet fald af relevante forslag.

Artikel 12
ZEndringer af direktiv 2006/123/EF
I direktiv 2006/123/EF foretages folgende @ndringer:

1. Artikel 15, stk. 7, udgar med virkning fra den [en dag efter fristen for
gennemfgrelsen].
2. Artikel 39, stk. 5, andet og tredje afsnit, udgar med virkning fra den [en dag efter

fristen for gennemfgrelsen].

Artikel 13
ZEndringer af forordning (EU) nr. 1024/2012
I bilaget til forordning (EU) nr. 1024/2012 foretages folgende @ndringer:
1. Punkt 1 affattes saledes:

"l. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF af 12. december 2006 om
tjenesteydelser pa det indre marked: Kapitel VI."

2. Som punkt 11 tilfgjes:

"11. Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) XXXX/XXXX af XX om hdndhceevelse af
direktiv 2006/123/EF om tjenesteydelser i det indre marked, om en meddelelsesprocedure for
tilladelsesordninger og krav vedrgrende tjenesteydelser, og om cndring af direktiv
2006/123/EF og forordning (EU) nr. 1024/2012 om administrativt samarbejde via
informationssystemet for det indre marked, medmindre en meddelelse, jf. neevnte direktiv, er
sendt i overensstemmelse med direktiv (EU) 2015/1535."
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Artikel 14
Gennemfgrelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligggr senest den [kalenderdato et ar efter datoen
for dette direktivs ikrafttreden] de love og administrative bestemmelser, der er
ngdvendige for at efterkomme dette direktiv.

De bestemmelser, der vedtages med henblik pa at gennemfgre dette direktiv, skal ved
vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentligggrelsen
ledsages af en sadan henvisning. De narmere regler for henvisningen fastsattes af

medlemsstaterne.
2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til disse love og bestemmelser.
3. Medlemsstaterne anvender disse bestemmelser fra den [kalenderdato et ar efter

datoen for dette direktivs ikrafttreeden + en dag].

Artikel 15
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligggrelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 16
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget 1 Bruxelles, den .

Pa Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
Formand Formand
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